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ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
о поrqупке сепектор-выlспючатепь

ооо гхкD. fоr the needs of <<Shчrtап GCC> LLC.
оп the рuгсhаsе ofa

TECHNICAL

Eli

Nоzзу.

1. UMUMIY мл,LUмотLАR 1. оБщиЕ сввдния I.GENERAL INFORMATION
1.1Nomlanishi 1.1 Наименование 1.1 Name

Kontakt elementi bilan selektorli o'chirgich Селе ктор-выкJIючатель с контактным элеме нтом selector switch with contact element
1.2 uskunani sotib olish asoslari ча maqsadi I.2 Основание и цель приобретения оборудования 1.2 The basis апd rеаsоп for purchasing of equipment

Asos: 202З yil uchun navbatdan Иshqari buyurtma.
Maqsad: <Shurtап GКМ) MChJ elekг qurilmalariga
o'rnatilgan selektoг-o'chirgichlarni ymrgisiga almashtirish.

Основание: внеплановый заказ lm2O2З rод.

Щель: заменЕтъ с€лекгор-выкJIючатеJIь, установленные в
элекгрооборудовании ООО кШуртанский fХК>, на повый.

Reason: unscheduled огdеr fоr 2023.
Рuгроsе: rерlасе the selector switch installed in the electrical
equipment of кShчrtап GСС) LLC with new ones.

1.3 Yangilik haqida ma'lumot (uskunalar ishlab
chiqarilgan / chiqarilgan yili)

1.3 Сведения о новизне (год производства/выпуска
оборудования)

1.3 Information оп the novelty (уеаr of production/
rеlеаsе of the equipment)

Mahsulot yangi va ilgari foydalanilmagan bo'lishi kerak.
Matrsulotni ishlab сЫqагish mudйti yetkazib berilgan
kuпdап boshlab б oydan oshmasligi kerak.

Товар должен быть новым и неиспользованным. Срок
изгOтовления товара не дол}кен превышать б месяцев с
момеЕта поставки.

Item must Ье new and uпusеd. The tеrm of production of
goods should not exceed б months frоm the date of delivery.

2. TEX}пKTALABLAR 2. тЕхни[IЕскиЕ трЕБовАния 2. ТЕСНNIСЛL EQUIREMENTS
2.1 Asosiy texnik tаlаЬlаr 2.1 Основные технические требования 2.1 Basic technical rеquirеmепts

}lъ

Ko'rsatНch nomi
нашtrенование показателя

The паmе of the indicator

ма'lumоtlаr

.Щанные

Date

l
Mahsulot nomi

Нашиенование товара
Name of product

Kontakt elementi bilan selektoгli o'chiгgich
Селекгор-выкJIючатель с контактIым элеменюм

sеlесtоr switch with contact element

2

Mahsulot tчгi

Тrrп товар
Рrоduсt фре

8040/124- N385-UL уоН arralog
8040ll24- Nз85-UL или анirлог

8040l|24- N385-UL оr equivalent

J

Агtikul поmеri
Артикул номер
Article пumьеr

224655
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4
Kommuйtsiya holatlari

Коммутационных положениrI
Switching positions

SToP-RUN-START

5

kuchlanishi
Напряжение

Volиge
660 v Ас

6
Аtгоf-muhit hаrоrаti

Окружающая темпераýryа
Ambient tеmр€rаtчrе

,7
Himoya darajasi
степеrъ защиты

Degree of protection
IP65

8
Коrрus materiali

Матсриал корrryс
Епсlоsurе material

Polyester qatroni, shisha tolali mustahkamlangan
Пол иэфирная см ола, укрепле нная стекJI оволок ном

Polyester rеsiп, glass fiЬге reinforced

9
Qo'shimcha mа' lumotlar

.Щополнr,rтел ьная и нформация
Additional information

2з
I

п
ll

1з 14

242з 2t-

0875зЕ00 08572Е00

I 0 ll

х

х

2.2 Yоrliqда qo'yiladiдan talablar 2.2 Требования к маркировке 2.2 МаrКпs rеquiгеmепts
Mabulot yorlig'i quyidagi asosiy ma'lumotlarni o'z ichiga
olishi kеrаk:
- ishlab chiqaruvchining nomi valyoК tочаг belgisi;
- mahsulotning markasi уоК belgisi;
- ishlab chiqarilgan sana (оу va yil).

3. YETKAZIB BERISH ЧЛ QЛВUL QILISH
ТАLЛВLАRI

Этикетка продлта должна содержатъ след/юцIуо ocHoBHyIo
информаl+шо:
- наименование производитеJuI и/или товарrшй знак;
- торговtц марка или символ товара;
- дата изготовления (месяц и год).

3. трЕБовАнI4я по прлвиллм сдАчи и
IIриЕмки

The рrоduсt label should сопйiп the following basic
information:
- mапufасfuгеr's паmе апd/оr trаdеmаrk;
- trade mаrk оr product symbol;
- date of mапuйсtчrе (month

3.
DELIVERY

3.1 Yetkazib berish ча qаЬul qilish taгtibi 3.1 Порядок сдачи п приемкп 3.1 The оrdеr of
Mahsulotlar shartnomaga muvofiq dalolatnoma

tuzilgandan keyin qabul qilinishi kerak. Вчучrtmасhi
mahsulotlarni раrtiуапiпs, miqdori, sifati ча to'liqlisi,

Продукция должна быть принята после закJIючения акта в
соответствии с договором. Заказчик принимает товар по
количеству, качеству и комплектности партии, а таюке

Рrоduсts must Ье accepted act in
goods
of the

ассоrdапсе with the сопtrасt.
according to the quantiф,

tlrc

-20 ... +40,с
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shuningdek mahsulot xavfsizligining tashqi belgilari
(mexanik shikastlanish, mahsulotning alohida birliklari ча
qismlarining ko'rinadigan deformatsiyasi ча bunday
shikastlanishning boshqa aniq belgilari) bo'yicha qabul qiladi.
Маhsulоtlаr o'rnatish, ishga tushirish va ishlatish uсhuп
texnik topshiгiqda ko'гsatilgan xususiyatlarni tasdiqlovchi
muvoГrqlik sertiГlkatlari va sertifikatlash sinovlari
hisobotlariga ega bo'lishi kerak. Вагсhа qo'shimcha hujjatlar
rus va ingliz tillarida tuzilib, yetkazib Ьегilgап mahsulotlar
bilan birga mijozga topshirilishi kerak. Ishlab chiqaruvchi,
partiya raqami ча ishlab chiqarilgan sanasi ham ko'гsatilishi
kеrаk. Mahsulot йshuчсhidап qabul qilingandan keyin
sifati/miqdoгi bo'yicha mаhsulоtlаr o'rtasida nomuvofiqlik
уuzлgа kelgan иqdirda, mijoz (oluvchi) mahsulotni qabul
qilishni to'xtatib turаdi.

внешним признакам сохранности товара (механические
повреждения, видимая деформация отдельных узJIов и
детшtей изделия и другие явные признаки подобных
повреждений). Продукция должна иметь сертификаты
соответствия и протоколы сертификационных исгштаний,
полгвержд€tющие характеристики, змвленные в
техншIеском задании на монтаж, нападку и экспJD/атацию.
Все дополнительные докрlенты доJDкны быть оформлеtш на

русском и английском языках и переданы заказчику вместе с
поставJIяемой пролдкцлtей. Также должны быть указаlш
производитель, номер партии и дата изготовления. В случае
выявленлш после поJtrIения товара от перевозчика
несоответствия товара по качеству/колиtIеству заквчик
(получатель) приостанавливает прием товара.

batch, as well as external signs of the safeф of the goods
(mechanical damage, visible deformation of individual units
and pfis of the product and other obvious signs of such
damage). Products mчst hаче certificates of conformity and
certification test rерогts сопfirmiпg the characteristics statcd
in the tегms of rеfеrепсе fоr installation, commissioning and
орегаtiоп. All additional documents must Ье drаwп up in
Russian and English and handcd оч€г to the счstоmег along
with the supplied products. The mапufасtuгег, batch пumbеr
and date of mапufасtчrе must also Ь indicaФd. In tlю event
that, аftеr receiving the goods from the сагriеr, thеrе is а
discrepancy bеtrveen the goods in tеrms of quality / quantity,
the счstоmеr (recipient) suspnds the acceptance of the
gооф.

3.2 Mahsulotni yetkazib berishda texnik va boshqa
hujjаtlаrпi buyurtmachiga topshirish ga qo'yiladigan

tаlаЬlаr

3.2 Требования по передаче заказчику технических и
иных документов при поставке товар

3.2 Requirements fоr the trапsfеr of technical and оthеr
documents to the сustоmеr during the delivery of the

equipment
Yetkazib beгiladigan mahsulotlar kamida quyidagilardan
iЬогаt texnik hujjatlaг to'plami bilan ta'minlanishi kerak:

раsроrt, ishlab chiqaruvchining sinov йlolatnomasi,
muvofiqlik sertifikati, sifat sertifikati, texnik йvsif ingliz
valyoН rus tillarida kafolat йlonlari.

Поставляемый товар должен быть снабжён комtшектом
технической документации в составе как мини]чц/м: паспорт,
протокол испытанIбl завода изготовителя, сертифrткат
соответствиrI, сертификат качества, техниtlеское описание,
гарантийrшй талон на английском и/и.пи русском языкzlх.

The delivered goods must Ье supplied with а set of technical
documentation consisting of at least: а passport, а
mапчfасtчrеr's test r€роrt, а certificate of conformity, а
quality certificate, а technical description, а wаrrшtу саrd in
English апd/оr Russian.

4. TRANSPORT тлLАвLлRI 4. ТРЕБОВАНИЯ К ТРЛНСПОРТИРОВАНИЮ 4. ТRЛNSРОRТЛТIОN REQUIREMENTS
Mahsulotlami transport vositalarida tashish hаr bir
mahsulotga tegishli Иshish bo'yicha xalqaro standartlar ча
qoidalarga muvofiq amalga oshirilishi kегаk.

Перевозка товаров с помоцью транспортных средств
доJDкна осуществJUIться в соответствии с международными
стандартами и правилами перевозки каждого товара.

Тrапsрогйtiоп of goods Ьу means of vehicles mчst Ье саrriеd
оut in ассоrdапсе with international standaгds and rчlеs fоr
the trапsроrt ofeach product.

5. KAFOLATLAR нлJмI чл/YокI
MIJDDATIGЛ ТЛLАВLЛR

5. ТРЕБОВЛНИЯ К ОБЪЕМУ ИIИЛИСРОКУ
ПРЕДОСТЛВJIЕНИЯ ГЛРЛНТИЙ

5. REQUIREMENTS FОR ТНЕ SCOPE AND/OR
DURATION ОF SUBMITTED GUЛRАNТЕЕS

Yetkazib Ьеrilgап mahsulot uсhuп kafolat mudйti yetkazib
berilgan kundan boshlab kamida l8 оу bo'lishi kerak. Аgаr
kafolat muddati davomida mahsulot nuqsonli yoki shartnoma
shartlariga nomuvofiqligi aniqlansa, yetkazib beruvchi
(sotuvchi) xaridoming talabiga binoan nuqsonlarni Ьаrtаrаf
etishga yoki nuqsonli mahsulotni yangisiga almashtiгishga
mаjЬчrdiг.

Срок действиrI гараЕтии на поставJIяемый товар долкен
быть не менее l8 месяцев с момеЕга поставки. Если в
течение гарантийного срока в товаре булет обнаруlкен
лефекгноЙ или несоответствие условиrIм договора,
поставщик (пропавеч) обязан устранкть недосlатки шли
заменить дефектный товар на новый по трбованlшо
покупатеJIя.

The wаrrапtу рriоd for the delivered goods must Ье at least
l8 months frоm the date of delivery. If during the wаггапtу

рriоd the рrоduсt is found to Ье deftctive оr non-compliance
with the t€rms of th€ сопtгасt, th€ is obliged

withto eliminate the defects ог

а rrew one at the request of
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б. EKOLOGIYA ЧА SЛNIТАRIYЛ ТЛLАВLЛRI 6. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И САНИТЛРНЫЕ
ТРЕБОВЛНИЯ

6. ENVIRONMENTAL ЛND SЛNIТЛRY
REQUIREMENTS

Mahsulot sifati uпi salbiy oqibatlarsiz maqsadli ishlatish
imkoniyatini ta' minlashi kеrаk:
- mahsulot uпi ishlatish, saqlash va utilizatsiya qilish vaqtida
xavfsiz bo'lishi kегаk;
- mahsulot atrof-mйitga zаrаr yetkazmasligi kегаk.

Mahsulot IS1-14001 ekologik standarti йlablariga to'liq
javob berishi kerak.

Качество товара должно обеспечивать возможность его
использованиrI по нalз наче ншо без негат ив ных последствий:
- проryкг должен быть безопасным при его использовании,
хранении и )лилI.вации;
- продукт не должен наносить вред окружающей срд9.

Пролукг должен полностью соответствоватьтрбованиям
экологшIеского стандарта ISO- 1400 1.

The qualiý of the product should епsчrе the possibility of
its intended цsе without negativ€ consequences:
- the ргоduсt must Ье safe fоr its use, storage and disposal;
- the product must not hаrm the епчirопmепt.

The product must fully соmрlу with the rеquirеmепts of
the епчirопmепtаl sйпdаrd IS1-1400l.

7. ЕNЕRGIYЛ SAMЛRADORLIK ТЛLЛВLЛRI 7. ТРЕБОВАНИЯ ПО ЭНЕРГОЭФФЕКТИВНОСТИ 7. REQUIREMENTS FOR ENERGY EFFICIENCY
Mahsulot ISO - 5000l иlablariga to'liq javob berishi kегаk. Товар долrкно полностью соответствовать требованиям

стандарта IS0-5000l.
The product must fully comply with the rеqчirеmепts of
ISo - 5000l.

8. XAVFSIZLIK ТАLЛВLЛRI 8. ТРЕБОВАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 8. SлFЕтY REQUIREMENTS
Mahsulot ISO4500l talablariga to'liq javob beгishi kеrаk. Товар долlкно полностью соответствовать трбованиям

стандарта ISO4500l.
The product must fully comply with the requirements of
ISo-4500l.

9. SIFAT ЧЛ KLASSIFIKATSIYA ТОIFАSIGЛ
тАLлвLАR

9. трЕБовлния к клчЕству и I(JIлссиФикАции 9. REQUIREIVIENTS FoR QUлLIтY AND
СLАSSIFIСЛТIОN

Yetkazib bruvchi sifatli mahsulotni ishlab chiqaruvchidan
yoki uning гаsmiу vakilidan (distribyutordan) yetkazib
berishi shart. Yetkazib beruvchi ISO - 900l, ISO - l400l ча
boshqa tegishli sifat sertifikatlarini, lаЬоrаtоriуаIаг va sinov
markazlarining sertifikatlaгini иqdim etishi kerak.

Поставщик должен поставить качсственный товар от завода
изгOтовштеля и-Ilи его официального цредставителя
(листрбьютор). Поставщик доJDкен предоставить ISO - 900l,
ISO - l400l и другIrе соответствующие сертифшсаты качества,
сертиф икаты лабораторий и исгытательных цеЕтров.

The supplier must deliver а quality product from the
mапчfасfurеr оr iB offEcial rерrеsепйtiче (distriЬчtоr). The
supplier must provide ISO - 900l, ISO - l400l and оthеr
rе levant quality certificates, certifi cates of lаЬоrаtоriеs mrd
testing centers.

10. тлQDIм ETILлDIGAN MA,LUMOT SнАкLIGл
тАLАвLлR

10. трЕБовлниЕ к ФормЕ прЕдстлвJlяЕмоЙ
ИНФОРМЛЦИИ

r0. REQUIREMENTS x,oR тнЕ FоRм оF
INFОRМЛТIОN ТО ВЕ SUBMITTED

Ishtiгokchi kompaniyalar о'zlагiпiпg texnik tijогаt
takliflarini buyuгtmachiga taqdim etishi kеrаk. Hujjatlar
davlat tilida bo'lishi ча rus yoki ingliz tillarida пusха
ko'chirilishi, qog'ozй asl nusxasi (ko'k rangdagi imzo va
shtаmрIаr) bo'lishi kerak. Rus tili usfuчоrligi;

Компании-уtастники должны предоставить заказчIлq/ свои
технические и коммерческие предIожения.,Щокрлеmация
доjDкна быть на государственном языке и дблироваться на

русском и.ltи английском языке, на брrаге, быть орlгиналом
(шtеть синие подписи и печати). Приорr,t:гетrшй русский язык;

Participating companies must submit thеir technical and
соmmеrсiаl proposals to the сustоmеr. The documentation
must Ье iп the sйte language and duplicated in Russian оr
English, оп рареr, Ь original (have blue sigпаfuгеs and
seals). Рriогitу Russian language;

11. YETKAZIB BERISH JOYI чл члQтI
(DАчRIYI)Gл тлLлвLАR

1l. трЕБовАния к мЕсту и сроку
(ПЕРИОДИЧНОСТИ) ПОСТЛВКИ

ll. тнЕ REQUIREMENT9ц
SUВМIТТЕDДГFfJ

оFтнЕ

Yetkazib Ьеrish joyi: O'zbkiston Respublikasi, Qashqadaryo
viloyati, G'цzог tumani, Shо'rtап shaharchasi, l80З00.
Yetkazib berish vaqti va joyi yetkazib beruvchining taklifi va
shаrtпоmа bilan belgilanadi.

Место постzвка: Ресгцблика Убекистан, Кашкадарьинская
область, Гузарский район, п. Шуран, l80З00.
Врмя и место доставки опред€ляется цредJIож€нием
постalвщика и договором.

Place оГ aeli"e.y: ЕерuЧЪИa
геgiоп, Guzаг distгict, Shftýfl seK
The time and place 

"d{Щi+BSsupplier's оffег and thе cJbфbrx,
Ьу the
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12. YETKAZIB BERISH HAJMI tz. оьъЁм постлвки 12. ScoPE оF DELIVERY
Kontakt elementi bilan selektorli o'chirgich З0 dona С9щ9кгgр-выкJIючатель с коЕтактным элеме нтом 30 штук sеlесtоr switch with contact element 30 pieces

Ishlab chiqdi: / Разработчtдси: / Developed Ьу:

Bosh mйandis о'riпЬоsаri-IВХ boshlig'i:
Заместrrгель главного июкенера - Начальнlдс сrrужбы управления надежностью:

Chief - Head of Sеrчiсе:

,/
Т. Diyorov

Elektr ta'minoti sexi boshlig'i:
нача.гlьнlдtа цеха электроснабжения:
Head of the

М. Begmuratov

Elektr И'minoti sexi tarmoq boshlig'i:
Нача.llьник )частка цеха элекгроснабжения:
Head of the section of the

Z. Bozorov

Elektr и'minoti sexi ETL boshlig'i:
Начальнrдс ЭТЛ цеха электроснабжен}и:
The head ofthe ETL --л\ - А. Pardayev

Elektr и'minoti sexi usйsi:
Мастер цеха электроснабжения
The master of the

N. Berdiyev

Material texnik rеsurslаrпi boshqarish xizmati yetakchi muhandisi:
В е.ryщий инже нер сrryжбы управле ниJI материilльно -техншIес кими ресурсам и:

fЦ" !"q4 еrrgiпеег of Material Technical Rеsоurсе Management Service d,l
Ushbu Техпik topshiriq o'zbeh rus va iпgliz tillaridq tuzilgaп. O'zbeh rus va iпgliz tillari o'rtasida tafovutlar Ьо'lgап taqdirda, rus tili ustuпlik qiladi.
Насtпоящее mехнuческое заdанuе сосmавлено на узбекском, pycckoм,l u анzлuйском языкса. Прu наltuчuu разноzласлй Meelcdy узбекскuлr, pyccklш u анzлufuюutl *lыксмu, lпексlп на
русском языке фdеm превсаuроваmь.
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В. Boybachchayev


